9. IT-TASSAZZJONI

1. 31969 L 0335: Id-Direttiva tal-Kunsill 69/335/KEE tas-17 ta’ Lulju 1969 dwar taxxi indiretti
fuq meta jingabar il-kapital (GU L 249, 3.10.1969, p. 25), kif emendata minn:

— 11972 B: L-Att li jikkon¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 31973 L 0079: Id-Direttiva tal-Kunsill 73/79/KEE tad-9.4.1973 (GU L 103, 18.4.1973, p. 13),

— 31974 L 0553: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/553/KEE tas-7.11.1974 (GU L 303, 13.11.1974, p.
9),

— 11979 H: L-Att 1i jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31985 L 0303: Id-Direttiva tal-Kunsill 85/303/KEE ta’ 1-10.6.1985 (GU L 156, 15.6.1985, p.
23),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),
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- 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-1svezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21).

Dan li gej qed jizdied ma’ I-Artikolu 3 (1)(a):

"Kumpanniji taht il-ligi tar-Repubblika Ceka maghrufa bhala:
"akciova spole¢nost"
- "komanditni spolecnost"

- polecnost s ru¢enim omezenym";

Kumpanniji taht il-ligi ta’ Cipru maghrufa bhala:

- "gTonpeieg mepropiopévng vbovnc";

Kumpanniji taht il-ligi tal-Latvja maghrufa bhala:

—  "kapitalsabiedriba";
Kumpanniji taht il-ligi Ungeriza maghrufa bhala:

—  "részvénytarsasag"

- "korlatolt felelésségii tarsasag";
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Kumpanniji taht il-ligi Maltija maghrufa bhala:
- "Kumpanniji ta’ Responsabbilta Limitata"

- "Socjetajiet en commandite li |-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet";

Kumpanniji taht il-ligi Pollakka maghrufa bhala:
- "spotka akcyjna"

- "spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia";

Kumpanniji taht il-ligi Slovena maghrufa bhala:
— "delniska druzba"
—  "komanditna delniska druzba"

"druzba z omejeno odgovornostjo";

Kumpanniji taht il-ligi Slovakka maghrufa bhala:
"akciova spolo¢nost™
—  "spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym"

"komanditna spolo¢nost™.
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2. 31976 L 0308: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/308/KEE tal-15 ta’ Marzu 1976 dwar l-assistenza
reciproka ghall-irkuprar ta’ talbiet li ghandhom x'jagsmu ma’ ¢erti imposti, dazji, taxxi u mizuri

ohra (GU L 73, 19.3.1976, p. 18), kif emendata bi:

11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

- 31979 L 1071: Id-Direttiva tal-Kunsill 79/1071/KEE tas-6.12.1979 (GU L 331, 27.12.1979, p.
10),

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti
ghat-Trattati - L-AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302,

15.11.1985, p. 23),

~ 31992 L 0108: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/108/KEE ta’ 1-14.12.1992 (GU L 390, 31.12.1992,
p. 124),
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- 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-1svezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

- 32001 L 0044: Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/44/KE tal-15.6.2001 (GU L 175, 28.6.2001, p.
17).

Dan li gej jizdied mas-sitt in¢iz ta’ 1-Artikolu 3:

"f’Malta: Taxxa fug Dokumenti u Trasferimenti

fis-Slovenja: (i) davek od prometa zavarovalnih poslov

(i) pozarna taksa".
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3. 31977 L 0388: Is-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x'jaqgsmu mat-taxxi fuq il-valur tal-
bejgh - sistema Komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU L 145, 13.6.1977,
p. 1), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 95),

— 31980 L 0368: Id-Direttiva tal-Kunsill 80/368/KEE tas-26.3.1980 (GU L 90, 3.4.1980, p. 41),

— 31984 L 0386: Id-Direttiva tal-Kunsill 84/386/KEE tal-31.7.1984 (GU L 208, 3.8.1984, p.
58),

— 11985 I: L-Att li jikkonéerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti
ghat-Trattati - L-AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302,

15.11.1985, p. 167),

~ 31989 L 0465: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/465/KEE tat-18.7.1989 (GU L 226, 3.8.1989, p.
21),

— 31991 L 0680: Id-Direttiva tal-Kunsill 91/680/KEE tas-16.12.1991 (GU L 376, 31.12.1991, p.
1),

— 31992 L 0077: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/77/KEE tad-19.10.1992 (GU L 316, 31.10.1992, p.
1),
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31992 L 0111:

p. 47),

31994 L 0004:

31994 L 0005:

31994 L 0076:

53),

31995 L 0007:

31996 L 0042:

31996 L 0095:

89),

31998 L 0080:

31),

31999 L 0049:

27),

31999 L 0059:

63),

Id-Direttiva tal-Kunsill 92/111/KEE ta’ 1-14.12.1992 (GU L 384, 30.12.1992,

|d-Direttiva tal-Kunsill 94/4/KE ta’ 1-14.2.1994 (GU L 60, 3.3.1994, p. 14),

|d-Direttiva tal-Kunsill 94/5/KE ta’ 1-14.2.1994 (GU L 60, 3.3.1994, p. 16),

|d-Direttiva tal-Kunsill 94/76/KE tat-22.12.1994 (GU L 365, 31.12.1994, p.

Id-Direttiva tal-Kunsill 95/7/KE ta' 1-10.4.1995 (GU L 102, 5.5.1995, p. 18),
Id-Direttiva tal-Kunsill 96/42/KE tal-25.6. 1996 (GU L 170, 9.7.1996, p. 34),

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/95/KE ta' 1-20.12.1996 (GU L 338, 28.12.1996, p.

Id-Direttiva tal-Kunsill 98/80/KE tat-12.10.1998 (GU L 281, 17.10.1998, p.

|d-Direttiva tal-Kunsill 1999/49/KE tal-25.5.1999 (GU L 139, 2.6.1999, p.

Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/59/KE tas-17.6.1999 (GU L 162, 26.6.1999, p.
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(@)

31999 L 0085:

34),

32000 L 0017:

32000 L 0065:

44),

32001 L 0004:

32001 L 0115:

p. 24),

32002 L 0038:

41).

Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/85/KE tat-22.10.1999 (GU L 277, 28.10.1999, p.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/17/KE tat-30.3.2000 (GU L 84, 5.4.2000, p. 24),

|d-Direttiva tal-Kunsill 2000/65/KE tas-17.10.2000 (GU L 269, 21.10.2000, p.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/4/KE tad-19.1.2001 (GU L 22, 24.1.2001, p. 17),

|d-Direttiva tal-Kunsill 2001/115/KE ta' 1-20.12. 2001 (GU L 15, 17.01.02,

|d-Direttiva tal-Kunsill 2002/38/KE tas-7.5.2002 (GU L 128, 15.5.2002, p.

L-Artikolu li gej jizdied wara 1-Artikolu 24:

"Artikolu 24 bis

Fl-implimentazzjoni ta’ 1-Artikolu 24(2) sa (6), |-Istati Membri li gejjin jistghu jezentaw mit-

taxxa fuq il-valur mizjud lil persuni taxxabbli li 1-valur tal-bejgh annwali taghhom huwa

angas mill-ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta:

- fir-Repubblika Ceka: EUR 35 000;
—  fl-Estonja: EUR 16 000;
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— £ Cipru: EUR 15 600;

—  fil-Latvja: EUR 17 200;

—  fil-Litwanja: EUR 29 000;

—  fl-Ungerija: EUR 35 000;

—  f’"Malta: EUR 37 000 meta l-attivita ekonomika tikkonsisti prin¢ipalment fil-provvista
ta’ merkanzija, EUR 24 300 meta l-attivita ekonomika tinkonsisti prin¢ipalment fil-
provvista ta’ servizzi b'valur mizjud baxx (inputs gholjin), u EUR 14 600 f’kazijiet ohra,
jigifieri provdituri ta’ servizzi b'valur mizjud gholi (inputs baxxi);

—  fil-Polonja: EUR 10 000;

—  fis-Slovenja: EUR 25 000;

—  fis-Slovakkja: EUR 35 000;

Dawn l-ezenzjonijiet ma ghandhom ikollhom 1-ebda effett fuq ir-rizorsi ta’ dawn il-persuni
stess ghal-liema rizorsi il-bazi ta’ stima ser ikollha terga’ tigi stabblilita mill-gdid skond ir-
Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru. 1553/89 dwar l-arrangamenti uniformi

definittivi ghall-gbir ta’ rizorsi ta’ persuni stess li gejjin mit-taxxa fuq il-valur mizjud*.

* GU L 155, tas-7.6.1989, p. 9, Regolament kif |-ahhar emendat bir-Regolament (KE, Euratom)
Nru. 26/1999 (GU L 126, tal-20.5.1999, p. 1).";
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(b)

(©)

(d)

It-titolu tat-TITOLU XVI¢ ged jinbidel b'dan li gej:

"It-TITOLU XVI¢

Mizuri transitorji applikabbli fil-kuntest ta’ 1-adezjoni ghall-Unjoni Ewropea ta’ I-Awstrija, il-

Finlandja u I-Isvezja fl-1 ta’ Jannar 1995, u ta’ Repubblika Ceka, 1-Estonja, Cipru, il-Latvja,

il-Litwanja, I-Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja u s-Slovakkja fl-1 ta’ Mejju 2004."

Fit-TITOLU XVI¢, it-tieni indent ta’ 1-Artikolu 28p(1) jinbidel b'dan 1i gej:

"—  "l-Istati Membri |-godda" ghandha tfisser it-territorju ta’ 1-Istati Membri li dahlu fl-
Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 1995 u fl-1 ta” Mejju 2004, kif definita ghal kull wiched
mill-Istati Membri mill-Artikolu 3 ta’ din id-Direttiva,";

Fit-TITOLU XVI¢, I-ahhar sotto-paragrafu ta’ 1-Artikolu 28p(7) jinbidel b'dan i gej:

"Din il-kondizzjoni ghandha titqies li giet mwettqa fil-kazijiet 1i gejjin:

—  fejn, fir-rigward ta’ I-Awstrija, il-Finlandja u I-Isvezja, id-data ta’ 1-ewwel uzu tal-mezzi

tat-trasport kienet gabel I-1 ta’ Jannar 1987,
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—  fejn, fir-rigward tar-Repubblika Ceka, 1-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, I-
Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja u s-Slovakkja, id-data ta’ 1-ewwel uzu tal-mezzi

tat-trasport Kienet gabel I-1 ta’ Mejju 1996;

—  fejn l-ammont ta’ taxxa dovuta minhabba l-importazzjoni hija insinifikanti.".

4. 31977 L 0799: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/799/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1977 dwar ghajnuna
reciproka mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri fil-gasam tat-tassazzjoni diretta u indiretta
(GU L 336, 27.12.1977, p. 15), kif emendata minn:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31979 L 1070: Id-Direttiva tal-Kunsill 79/1070/KEE tas-6.12.1979 (GU L 331, 27.12.1979, p.
8),

— 11985 I: L-Att i jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31992 L 0012: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/12/KEE tal-25.2.1992 (GU L 76, 23.3.1992, p. 1),
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11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja
(GU C 241,29.8.1994, p. 21).

Dan li gej qed jizdied ma’ I-Artikolu 1 (3):

"fir-Repubblika Ceka:

Dang¢ z pfijmt

Dati z nemovitosti

Dan dédicka, dan darovaci a dai z prevodu nemovitosti
Dan z ptidané hodnoty

Spotiebni dané

fl-Estonja:
Tulumaks
Sotsiaalmaks

Maamaks

£ Cipru:

dopog Ercodnpoatog

"Extaxtn Ewopopd yia tqv "Apvva g Anpokpatiog
dopog Kepararovykmv Kepdawv

dopog Axivnng Idoknoiog
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fil-Latvja:
iedzivotaju ienakuma nodoklisn
nekustama Tpasuma nodoklis

uznémumu ienakuma nodoklis

fil-Litwanja:

Gyventojy pajamy mokestis

Pelno mokestis

Imoniy ir organizacijy nekilnojamojo turto mokestis
Zemés mokestis

Mokestis uz valstybinius gamtos isteklius

Mokestis uz aplinkos terSima

Naftos ir dujy iStekliy mokestis

Paveldimo turto mokestis

fl-Ungerija:

személyi jovedelemado
tarsasagi ado
osztalékado

altalanos forgalmi add
jovedéki ado
épitményadd

telekado
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"Malta:

Taxxa fuq I-income

fil-Polonja:
Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Podatek dochodowy od 0s6b fizycznych

Podatek od czynnosci cywilnoprawnych

fis-Slovenja:

Dohodnina

Davki ob¢anov

Davek od dobicka pravnih oseb

Posebni davek na bilan¢no vsoto bank in hranilnic

fis-Slovakkja:

dan z prijmov fyzickych os6b

dan z prijmov pravnickych oséb

dan z dedi¢stva

dan z darovania

dan z prevodu a prechodu nehnutel'nosti
dan z nehnutel'nosti

dan z pridanej hodnoty

spotrebné dane"
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(b) Danli gej ged jizdied ma’ 1-Artikolu 1(5):

"fir-Repubblika Ceka:

Ministr financi jew rapprezentant awtorizzat

fl-Estonja:

Rahandusminister jew rapprezentant awtorizzat

£ Cipru:

Ynovpyog Otkovopik®my jew rapprezentant awtorizzat

fil-Latvja:

FinanSu ministrs jew rapprezentant awtorizzat

fil-Litwanja:

Finansu ministrs jew rapprezentant awtorizzat

fl-Ungerija:

A pénziigyminiszter jew rapprezentant awtorizzat
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"Malta:

[I-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jew rapprezentant awtorizzat

fil-Polonja:

Minister Finanséw jew rapprezentant awtorizzat

fis-Slovenja:

Minister za finance jew rapprezentant awtorizzat

fis-Slovakkja:

Minister financii jew rapprezentant awtorizzat".

5. 31979 L 1072: It-Tmien Direttiva tal-Kunsill 79/1072/KEE tas-6 ta’ Dicembru 1979 dwar 1-
armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri dwar it-taxxi fuq il-valur tal-bejgh - Arrangamenti

ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud lil persuni taxxabbli li mhumiex stabbiliti fit-territorju
tal-pajjiz (GU L 331, 27.12.1979, p. 11), kif emendata minn:

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31986 L 0560: It-Tlettax-il Direttiva tal-Kunsill 86/560/KEE tas-17.11.1986
(GU L 326, 21.11.1986, p. 40),
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(@)

11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p.21).

Dan li gej qed jizdied ma’ Punt D ta’ I-Anness C:

- Ir-Repubblika Ceka: Finanéni uiad pro Prahu 1

—  L-Estonja: Maksuamet

— Cipru: Yrovpyeio Owovopkdv, Tpmpa Teloveiov, Yanpeoio ®.I1.A.

- ll-Latvja: Valsts ienémumu dienesta Lielo nodoklu maksataju parvalde

- ll-Litwanja: Vilniaus apskrities valstybiné mokes¢iy inspekcija

—  L-Ungerija: Ado- és Pénziigyi Ellen6rzési Hivatal

- Malta: Id-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi
- I-Polonja: Drugi Urzad Skarbowy Warszawa Srodmieécie

- Is-Slovenja: Davéni urad Ljubljana

- Is-Slovakkja: Danovy urad Bratislava I'";
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(b) Danli gej qed jizdied ma’ l-ewwel paragrafu ta’ punt I ta’ I-Anness C:

"CZK ...
EEK ...
CYP ...
LVL ...
LTL ...
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...";

(¢) Dan li gej ged jizdied mat-tieni paragrafu ta’ punt I ta’ I-Anness C:

"CZK ...
EEK ...
CYP ...
LVL ...
LTL ...
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...".
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6. 31983 L 0182: Id-Direttiva tal-Kunsill 83/182/KEE tat-28 ta’ Marzu dwar ezenzjonijiet mit-
taxxa fi hdan il-Komunita ghal ¢erti mezzi ta’ trasport importati temporanjament f'xi Stat Membru

minn Stat Membru iehor (GU L 105, 23.4.1983, p. 59), kif emendata minn:

- 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31991 L 0680: Id-Direttiva tal-Kunsill 91/680/KEE tas-16.12.1991 (GU L 376, 31.12.1991, p.
1),

- 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-1svezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21).

Dan li gej qed jizdied ma’ I-Anness:

"IR-REPUBBLIKA CEKA

— Silni¢ni dan
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CIPRU

- O mepi Tehwvelokov Aacumv kot Popmv Katavardoemg Nopog

- O mepit Mnyavokiviitov Oynuatov kot Tpoyaiog Kivnoeme Nopog tov 1972, dnwg -
TpOTTOTOONKE

- O epi Mnyavokiviitov Oynuatov ko Tpoyaiog Kivioewg Kavoviopoi tov 1984, 6nwg

TpOTOTOI ONKOV

IL-LATVIJA
— akcizes nodoklis (likums "Par akcizes nodokli", pienemts 1999 .gada 25. novembiT)

—  transportlidzeklu ikgad€ja nodeva (likums "Par transportlidzeklu ikgadgjo nodevu", pienemts

2001. gada 22. novembri)

IL-LITWANJA
- Prekiy apyvartos mokestis ((Zin., 2002, Nr. 56-2229 ).

MALTA
- Dazju tas-Sisa fuq Vetturi bil-Mutur (Att dwar Taxxa tar-Registrazzjoni tal-Vetturi bil-Mutur,

Kap. 368)

IS-SLOVENJA

- Davki od prometa motornih vozil (Zakon o davkih na motorna vozila, Ur.l. RS, $t. 52/99)
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IS-SLOVAKKJA

—  Zakon o cestnej dani ".

7. 31990 L 0434: 1d-Direttiva tal-Kunsill 90/434/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990 dwar is-sistema
komuni ta’ tassazzjoni applikabbli ghall-amalgamazzjonijiet, divizjonijiet, it-trasferimenti ta’ assi u
I-iskambju ta’ ishma fir-rigward ta' kumpanniji ta’ Stati Membri differenti (GU L 225, 20.8.1990, p.

1), kif emendata minn:

- 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-1svezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21).

(@ Danli gej qed jizdied ma’ 1-Artikolu 3 (¢):

- "Dati z piijmil pravnickych osob fir-Repubblika Ceka,
—  Tulumaks fl-Estonja,

—  ®dpog Ersodyparog £ Cipru,

—  uznémumu ienakuma nodoklis fil-Latvja,

—  Pelno mokestis fil-Litwanja,

—  Tarsasagi adé fl-Ungerija,

—  Taxxa fuq I-income f’"Malta,

—  Podatek dochodowy od 0s6b prawnych fil-Polonja,

—  Davek od dobicka pravnih oseb fis-Slovenja,

—  Dan z prijmov pravnickych osob fis-Slovakkja".
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(b) Danli gej ged jizdied ma’ 1-Anness:

"(p) kumpanniji taht il-ligi tar-Repubblika Ceka maghrufa bhala: "akciova spolecnost",

"spole¢nost s ru¢enim omezenym";

() kumpanniji taht il-ligi ta’ 1-Estonja maghrufa bhala: "taisuhing", "usaldustihing”,

"osauhing", "aktsiaselts", "tulundusuhistu™;

(r)  kumpanniji taht il-ligi ta’ Cipru: "etonpeiec” kif imfissra fil-ligijiet dwar it-Taxxa fuq I-
Income;
(s) kumpanniji taht il-ligi tal-Latvja maghrufa bhala: "akciju sabiedriba", "sabiedriba ar

terobezotu atbildibu";

()  kumpanniji inkorporati taht il-ligi tal-Litwanja;

(u)  kumpanniji taht il-ligi Ungeriza maghrufa bhala: "kdzkereseti tarsasag", "betéti

nmn

tarsasag", "kozos vallalat", "korlatolt felel0sségli tarsasag", "részvénytarsasag",

"egyesulés", "kdzhasznu tarsasag", "szovetkezet";

(v) kumpanniji taht il-ligi Maltija maghrufa bhala: "Kumpanniji ta’ Responsabbilta

Limitata", "Soc¢jetajiet en commandite li I-kapital taghhom magsum f’azzjonijiet";
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8.

(x)

)

nn

kumpanniji taht il-ligi Pollakka maghrufa bhala: "spotka akcyjna", "spoika z

ograniczona odpowiedzialno$cia";

kumpanniji taht il-1igi Slovena maghrufa bhala: "delniSka druzba", "komanditna
druzba", "druzba z omejeno odgovornostjo";
kumpanniji taht il-1igi Slovakka maghrufa bhala: "Akciova spolo¢nost™, "Spolo¢nost’

s ru¢enim obmedzenym", "Komanditna spolo¢nost™'.

31990 L 0435: Id-Direttiva tal-Kunsill 90/435/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990 dwar is-sistema

komuni ta’ tassazzjoni applikabbli fil-kaz ta’ kumpanniji princ¢ipali u sussidjarji ta’ Stati Membri

differenti (GU L 225, 20.8.1990, p. 6), kif emendata minn:

(a)

11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -

I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p.21).

Dan li gej qed jizdied ma’ 1-Artikolu 2 (¢):

'Daii z ptijmi pravnickych osob fir-Repubblika Ceka
Tulumaks fl-Estonja

Doépog Eisodnparog £Cipru

uznémumu ienakuma nodoklis fil-Latvja

Pelno mokestis fil-Litwanja
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(b)

Tarsasagi ado, osztalékado fl-Ungerija

Taxxa fuq I-income f’Malta

Podatek dochodowy od 0s6b prawnych fil-Polonja
Davek od dobic¢ka pravnih oseb fis-Slovenja

dan z prijmovu pravnickych os6b fis-Slovakkja".

Dan li gej ged jizdied ma’ 1-Anness:

"(p) kumpanniji taht il-ligi tar-Repubblika Ceka maghrufa bhala: "akciové spole¢nost”,

(@)

(r)

(s)

"spole¢nost s ruéenim omezenym";

kumpanniji taht il-ligi ta’ 1-Estonja maghrufa bhala: "taistihing", "usaldusihing”,
"osauhing", "aktsiaselts", "tulundusthistu";

kumpanniji taht il-ligi ta’ Cipru: "etoupeie” kif imfissra fil-ligijiet dwar it-Taxxa fuq |-

Income;

nmn

kumpanniji taht il-ligi tal-Latvja maghrufa bhala: "akciju sabiedriba", "sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu";
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(t)

(u)

(v)

(w)

v)

kumpanniji inkorporati taht il-ligi tal-Litwanja;

kumpanniji taht il-ligi Ungeriza maghrufa bhala: "kdzkereseti tarsasag”, "betéti

tarsasag", "kozos vallalat", "korlatolt felel0sségii tarsasag", "részvénytarsasag",

"egyesulés”, "szovetkezet";

kumpanniji taht il-1igi Maltija maghrufa bhala: "Kumpaniji ta’ Responsabbilta

Limitata”, "Socjetajiet en commandite li I-kapital taghhom magsum f’azzjonijiet";

nmn

kumpanniji taht il-ligi Pollakka maghrufa bhala: "spotka akcyjna", "spoika z

ograniczong odpowiedzialnos$cig";

kumpanniji taht il-ligi Slovena maghrufa bhala: "delniSka druzba", "komanditna

druzba", "druzba z omejeno odgovornostjo";

kumpanniji taht il-ligi Slovakka maghrufa bhala: "akciova spolo¢nost™, "spolocnost’

s ru¢enim obmedzenym", "komanditna spolocnost™".
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9. 31992 L 0083: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/83/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar 1-
armonizzazzjoni ta’ l-istrutturi tat-taxxi tas-sisa fuq I-alkohol u fuq ix-xorb alkoholiku (GU L 316,
31.10.1992, p. 21).

Dan li gej jizdied ma’ 1-Artikolu 22:

"6. Ir-Repubblika Ceka, tista’ tapplika rata mnaqqsa ta’ taxxa tas-sisa, ta’ mhux angas minn 50%
tar-rata nazzjonali standard tat-taxxa tas-sisa fuq I-alkohol etiliku, fuq l-alkohol etiliku maghmul
mid-distilleriji tal-bdiewa tal-frott u li jipproducu, kull sena, 'l fuq minn 10 ettolitri ta’ alkohol
etiliku minn frott fornut lilhom mill-familji tal-bdiewa tal-frott. L-applikazzjoni tar-rata mnaggsa
ghandha tkun limitata ghal 30 litru ta’ spirti tal-frott ghal kull familja tal-bdiewa tal-frott kull sena,

u destinati biss ghall-konsum personali taghhom.".

"7. Is-Slovakkja u I-Ungerija jistghu japplikaw rata mnaqqsa ta’ taxxa tas-sisa, ta’ mhux anqas
minn 50% tar-rata nazzjonali standard tat-taxxa tas-sisa fuq l-alkohol etiliku, fuq l-alkohol etiliku
maghmul mid-distilleriji tal-bdiewa tal-frott u li jipproducu, kull sena, 'l fuq minn 10 ettolitri ta’
alkohol etiliku minn frott fornut lilhom mill-familji tal-bdiewa tal-frott. L-applikazzjoni tar-rata
mnaqqsa ghandha tkun limitata ghal 50 litru ta’ spirti tal-frott ghal kull familja tal-bdiewa tal-frott
kull sena, u destinati biss ghall-konsum personali taghhom. II-Kummissjoni ghandha tirrevedi dan I-

arrangament fis-sena 2015 u ghandha tirraporta lill-Kunsill dwar xi modifiki possibbli.".
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10. 31992 R 2719: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru. 2719/92 tal-11 ta’ Settembru
1992 dwar id-dokument amministrattiv li jakkompanja prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa waqt li
jiceirkolaw taht arrangamenti ghas-sospensjoni tad-dazju (GU L 276, 19.9.1992, p. 1), kif emendat
bi:

— 31993 R 2225: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru. 2225/93 tas-27.7.1993 (GU L
198, 7.8.1993, p. 5).

L-Artikolu 2a(2) jinbidel b'dan i gej:

"2. Dokumenti ta’ akkompanjament li jsiru skond il-paragrafu 1 ghandhom igibu wahda
mill-indikazzjonijiet 1i gejjin f*dik il-parti ta’ Kaxxa 24 1i hija riservata ghall-firma tal-

kunsinnatarju:

- Dispensa de firma

- Podpis prominut

— Fritaget for underskrift

—  Freistellung von der Unterschriftsleistung
—  AllkirjanBudest loobutud

— Agv amouteiton vToypaen

— Signature waived

— Dispense de signature
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- Dispensa dalla firma

—  Derigs bez paraksta

—  ParaSo nereikalaujama

— Alairas alol mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Van ondertekening vrijgesteld
— Z pominigciem podpisu

- Dispensa de assinatura

—  Podpis sa nevyzaduje

— Opustitev podpisa”.

(b) Fl-Anness I, Noti ta’ spjegazzjoni, punt 2, Kaxxa 12, il-lista ta’ abbrevjazzjonijiet tinbidel
b'dan 1i gej:

"BE Il-Belgju

CZ Ir-Repubblika Ceka
DK Id-Danimarka

DE IlI-Germanja

EE L-Estonja

GR 1l-Gre¢ja

ES Spanja
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Franza
L-Irlanda
L-ltalja

Cipru

ll-Latvja
Il-Litwanja
Il-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
L-Olanda
L-Awstrija
lI-Polonja
Il-Portugall
Is-Slovenja
Is-Slovakkja:
ll-Finlandja
L-Isvezja
Ir-Renju Unit".
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